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NOTA

Las Resoluciones v decisiones del Consejo de Seguridad se publican anual-
mente. El presente volumen contiene las resoluciones aprobadas y las decisiones
adoptadas por el Consejo en 1977 respecto de cuestiones de fondo, asi como las
decisioncs relativas a algunas de las cuestiones de procedimiento mds importantes.
Las resoluciones y decisiones figuran bajo titulos generales que indican las cues-
tiones de que tratan. Estas se dividen en dos partes y, dentro de cada una de
ellas, estan clasificadas segin la fecha en que el Consejo las examind por primera
vez durante el ano de que sc trata; para cada cuestion, las resoluciones y decisiones
aparecen en orden cronoldgico.

Las decisiones del Consejo relativas a su orden del dia se indican bajo el
titulo “Temas incluidos en el orden de] dia del Consejo de Seguridad en 1977
por primera vez”.

Las resoluciones van numeradas en el orden en que fueron aprobadas. El
texto de cada resolucién va seguido del resultado de la votacién. Generalmente,
las decisiones no se toman por votacién, pero, en los casos en que ha habido vota-
cién, los resultados se indican inmediatamente después del texto de la decision.

*
* %

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras mayusculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas indica que se
hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Se encontrard un repertorio de los documentos del Consejo de Seguridad
(signatura S/ ...) de los afios 1946 a 1949 inclusive en la Check List of United
Nations Documents, part 2, No. 1 (publicacién de las Naciones Unidas, No. de
venta: 53.1.3), y de los afios 1950 y siguientes en los Suplementos de los Docu-
mentos [o, hasta diciembre de 1975, Actas] Oficiales del Consejo de Seguridad.
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MIEMBROS DEL CONSEJO DE SEGURIDAD EN 1977

En 1977, los miembros del Consejo de Seguridad eran los siguientes:

Alemania, Repiiblica Federal de

Benin

Canada

China

Estados Unidos de América

Francia

India

Jamahiriya Arabe Libia*

Mauricio

Pakistan

Panama

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Rumania

Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas

Venezuela

* Repliblica Arabe Libia hasta marzo de 1977.

v



RESOLUCIONES APROBADAS Y DECISIONES TOMADAS POR EL CONSEJO
DE SEGURIDAD EN 1977

Parte 1. Cuestiones examinadas por el Consejo de Seguridad en cumplimiento de su
responsabilidad por el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales

A. TEMAS RELATIVOS AL AFRICA MERIDIONAL

Denuncia del Gobierno de Botswana contra el régimen ilegal de Rhodesia del Sur relativa a violaciones
de su soberania territorial, segiin figura en la carta, de fecha 22 de diciembre de 1976, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el Representante Permanente de Botswana ante las

Naciones Unidas

Decisiones

En su 1983a. sesion, celebrada el 12 de enero de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Botswana, Lesotho, Marruecos, la Republica Unida
de Tanzania y Zambia a participar, sin derecho de voto,
en el debate del tema titulado “Denuncia del Gobierno
de Botswana contra el régimen ilegal de Rhodesia del
Sur relativa a violaciones de su soberania territorial,
segin figura en la carta, de fecha 22 de diciembre de
1976, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad
por el Representante Permanente de Botswana ante
las Naciones Unidas (S/12262).

En su 1984a. sesion, celebrada el 13 de enero de
1977, el Consejo decidi6 invitar a Jos representantes de
Kenya, Mozambique, Nigeria, Sierra Leona y Yugos-
lavia a participar, sin derecho de voto, en el debate de
la cuestion.

En su 1985a. sesién, celebrada el 14 de enero de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes de
Cuba, Guinea Ecuatorial, Mali, la Repiiblica Democra-
tica Alemana, Somalia y Togo a participar, sin derecho
de voto, en el debate de la cuestion.

1Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad,
trigésimo primer afio, Suplemento de octubre, noviembre y
diciembre de 1976.

Resolucion 403 (1977)
de 14 de enero de 1977

El Consejo de Seguridad,

Tomando nota de las cartas de fecha de 22 de di-
ciembre de 19762 y 12 de enero de 1977 del Repre-
sentante Permanente de Botswana ante las Naciones
Unidas, y habiendo escuchado la declaracién del Minis-
tro de Relaciones Exteriores de Botswana! relativa a
los actos hostiles cometidos contra Botswana por el
régimen ilegal de la minorfa de Rhodesia del Sur,

Profundamente preocupado por la peligrosa situacién
que han creado los actos provocativos y hostiles come-
tidos por el régimen ilegal de Rhodesia del Sur contra
la seguridad y el bienestar de Botswana,

Reafirmando el derecho inalienable del pueblo de
Rhodesia del Sur a la libre determinacién y la inde-
pendencia de conformidad con la resolucion 1514 (XV)
de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960,
y la legitimidad de su lucha por obtener el disfrute de
tales derechos segiin se exponen en la Carta de las
Naciones Unidas,

Recordando sus resoluciones 232 (1966) de 16 de
diciembre de 1966 y 253 (1968) de 29 de mayo de
1968, por las que determiné y reafirmé, respectiva-
mente, que la situacién en Rhodesia del Sur constituia
una amcnaza a la paz y la seguridad internacionales,

2 Ibid., documento S/12262.

8 Ibid., trigésimo segundo ario, Suplemento de enero, febrero
y marzo de 1977, documento S/12275.

4 1bid., trigésimo segundo afio, 1983a. sesibn.



Tomando nota de la resolucidon 31/154 de la Asam-
blea General, de 20 de diciembre de 1976,

Convencido de que los actos provocativos y hostiles
perpetrados recientemente por el régimen ilegal contra
Botswana agravan la situacién,

Profundamente apesadumbrado y preocupado por la
pérdida de vidas humanas y los dafos materiales cau-
sados por los actos del rigimen ilegai de Rhodesia del
Sur contra Botswana,

Tomando nota con reconocimierto de la decision
de Botswana de seguir concediendo asilo a los refu-
giados politicos que huyen de la opresidon inhumana
del régimen racista ilegal de la minoria,

Comprendiendo la necesidad de Botswana de re-
forzar su seguridad a fin de salvaguardar su soberania,
su integridad territorial y su independencia,

Reafirmando la responsabilidad legal del Gobierno
del Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte
respecto de Rhodesia del Sur, de conformidad con las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas,

1. Condena enérgicamente todos los actos de pro-
vocacion y hostigamiento, incluso amenaza y ataques
militares, asesinatos, actos incendiarios, secuestros y
destruccién de la propiedad, cometidos contra Botswana
por el régimen ilegal de Rhodesia del Sur;

2. Condena todas las medidas de represién politica
adoptadas por el régimen ilegal que violan los derechos
y libertades fundamentales del pueblo de Rhodesia del
Sur y contribuyen a la inestabilidad y la falta de paz
en la regién en su totalidad;

3. Deplora todos los actos de colaboracién y con-
nivencia que sostienen al régimen ilegal de Rhodesia
del Sur y le estimulan a desafiar con impunidad las
resoluciones del Consejo de Seguridad, con consecuen-
ciag’perjudiciales para la paz y la seguridad de la
region;

4. Exige la cesacién inmediata y total de todos los
actos hostiles cometidos contra Botswana por el ré-
gimen ilegal de Rhodesia del Sur;

5. Toma nota de las dificultades econdmicas es-
peciales a que hace frente Botswana como resultado
de la necesidad imperativa de apartar fondos de pro-
yectos de desarrollo en curso y planeados para des-
tinarlos a medidas de seguridad no previstas ni pre-
supuestadas que tiene que tomar urgentemente para
defenderse con eficacia contra los ataques y amenazas
del régimen ilegal de Rhodesia del Sur;

6. Acepta la invitacién del Gobierno de Botswana
relativa al envio de una misién encargada de evaluar
las necesidades de Botswana para llevar a cabo sus
proyectos de desarrollo en las circunstancias actuales
y pide en consecuencia al Secretario General que or-
ganice con efecto inmediato, en colaboracién con las
organizaciones competentes del sistema de las Naciones
Unidas, asistencia financiera y de otra indole a Bots-
wana e informe al Consejo de Seguridad a més tardar
el 31 de marzo de 1977;

7. Pide a las Naciones Unidas y las organizaciones
y programas interesados, incluso el Consejo Econdémico

y Social, la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Educacion, la Ciencia y la Cultura, la Organizacion
Mundial de la Salud, el Programa de las Naciones
Unidas para ei Desarrollo, la Organizacion de las ,Nu—
ciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion y
ol Fondo Internacional de Desarrollo Agricola, que
presien usistencia a Botswana para llevar a cabo sin
interrupcién los proyectos de desarrollo en curso v
plancados de que trata cl parrafo 5, en la forma pre-
vista en ¢l parrafo 6 de la presente resolucion;

8. Hace un llamamiento a todos los Estados para
que respondan positivamentc y presten asistencia a
Botswana, a la iuz del informe de la mision del Secre-
tario General, a fin de poner a Botswana en condiciones
de Hlevar a cabo sus proyectos de desarrollo planeados;

9. Decide scguir ocupandose de csta cuestion.

Aprobada en la 1983a. se-
sion por 13 votos contra
ninguno y 2 abstenciones
(Estados Unidos de Amé-
rica, Reino Unido de Gran
Bretadia e Irlanda del Norte).

Decision

En su 2006a. sesion, celebrada el 24 de mayo de
1977, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Botswana y Sierra Leona a participar, sin derecho
de voto, en el debate del tema titulado *Denuncia del
Gobierno de Botswana contra el régimen ilegal de Rho-
desia del Sur relativa a violaciones de su soberania
territorial, segin figura en la carta, de fecha 22 de di-
ciembre de 1976, dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente de Bots-
wana ante las Naciones Unidas: nota del Secretario
General (S/12307)75,

Resolucion 406 (1977)
de 25 de mayo de 1977

El Consejo de Seguridad,

Recordando su resoluciéon 403 (1977) de 14 de
enero de 1977,

Tomando nota de la carta de fecha 18 de abril de
1977¢ dirigida por el Secretario General a todos los
Estados de conformidad con el parrafo 8 de la reso-
lucién 403 (1977),

Recordando ademds sus resoluciones 232 (1966)
de 16 de diciembre de 1966 y 253 (1968) de 29 de
mayo de 1968, por las que determiné y reafirmd, res-
pectivamente, que la situacién en Rhodesia del Sur
constituia una amenaza a la paz y la seguridad inter-
nacionales,

51bid., trigésimo segundo afio, Suplemento de enero, fe-
brero y marzo de 1977.

6 1bid., Suplemento de abril, mayo y junio de 1977, docu-
mento S/12326.



Habiendo examinado el informe” de la Misién a
Botswana establecida en virtud de la resolucion 403
(1977),

Habiendo escuchado la declaracién del Ministro de
Relaciones Exteriores de Botswana® sobre los conti-
nuos ataques y actos de provocacion cometidos por
el régimen racista ilegal de Rhodesia del Sur contra
Botswana,

Convencido de que la solidaridad internacional con
Botswana, en su calidad de Estado vecino de Rhodesia
del Sur, es indispensable para el fomento de una solu-
cién de la cuestion de Rhodesia del Sur,

1. Expresa pleno apoyo al Gobierno de Botswana
en sus esfuerzos por salvaguardar su soberania, su inte-
gridad territorial y su independencia;

2. Expresa su reconocimiento al Secretario Gene-
ral por haber hecho los arreglos necesarios para enviar
una misién a Botswana a fin de que determinara la
asistencia requerida;

3. Toma nota con satisfaccion del informe de la
Misién enviada a Botswana;

4. Apoya plenamente la evaluacién y las recomen-
daciones de la Misién enviada a Botswana en virtud
de la resolucién 403 (1977);

5. Apoya plenamente también el llamamiento hecho
por el Secretario General en su carta de fecha 18 de

71bid., Suplemento de enero, febrero y marzo de 1977,
documento S/12307.
8 1bid., trigésimo segundo afio, 2006a. sesidn.

abril de 1977 dirigida a todos los Estados a fin de
que presten su mds urgente atencidén a la cuestion de
la asistencia a Botswana y proporcionen a Botswana
la ayuda financiera y material que urgentemente nece-
sita;

6. Acoge con benepldcito el establecimiento por el
Secretario General de una cuenta especial en la Sede
para recibir contribuciones de asistencia a Botswana
por conducto de las Naciones Unidas;

7. Pide a las Naciones Unidas y a las organiza-
ciones y programas interesados, incluso el Consejo
Econémico y Social, la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn, el Fondo
Internacional de Desarrollo Agricola, el Alto Comi-
sionado de las Naciones Unidas para los Refugiados,
la Organizacién de las Naciones Unidas para la Edu-
cacion, la Ciencia y la Cultura, 1a Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, el Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Desarrollo y la
Organizacién Mundial de la Salud, que ayuden a
Botswana en las esferas identificadas en el informe de
la Mision enviada a Botswana;

8. Pide al Secretario General que preste constante
atencién a la cuestién de la asistencia a Botswana y
que mantenga informado al Consejo de Seguridad sobre
el particular;

9. Decide seguir ocupindose de 1a cuestién.
Aprobada por unanimidad

en la 2008a. sesién sin pro-
cederse a votacion.

La cuestion de Suddfrica

Decisiones

En su 1988a. sesién, celebrada el 21 de marzo de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes de
Egipto, Indonesia, Liberia, Nigeria, la Republica Arabe
Siria, Sri Lanka y Yugoslavia a participar, sin derecho
de voto, en el debate del tema titulado “La cuestién
de Sudéfrica: carta, de fecha 9 de marzo de 1977,
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Representante Permanente de Nigeria ante las Nacio-
nes Unidas (S/12295)”%.

En la misma sesi6n, el Consejo decidié también en-
viar una invitacién, en virtud del articulo 39 del regla-
mento provisional, a una delegacién del Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia, dirigida por el Presi-
dente de dicho 6rgano.

En la misma sesién, ¢l Consejo decidi6 ademis, a
solicitud de los representantes de Benin, Mauricio y
la Republica Arabe Libial®, enviar invitaciones al

9 Ibid., trigésimo segundo afio, Suplemento de enero, fe-
brero y marzo de 1977.
10 Jbid., documentos S$/12299 y S/12300.

Sr. Mfanafuthi Johnstone Makatini, al Sr. Potlako Le-
ballo, al Sr. Olof Palme y al Sr. Abdul S. Minty en
virtud del articulo 39 del reglamento provisional.

En su 1989a. sesién, celebrada el 22 de marzo de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Bahrein, Madagascar, Sierra Leona y Zambia a
participar, sin derecho de voto, en el debate de la
cuestion.

En su 1990a. sesion, celebrada el 23 de marzo de
1977, el Consejo decidi6 invitar a los representantes
de Argelia, Botswana, Guinea y Senegal a participar,
sin derecho de voto, en cl debate de la cuestién.

En su 1991a. sesidn, celebrada el 24 de marzo de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Ghana, Kenya, Mauritania, la Repiblica Unida de
Tanzania y Zaire a participar, sin derecho de voto, en
el debate de la cuestién.



En la misma sesién, el Consejo decidié también, a
solicitud de los representantes de Benin, Mauricio y la
Reptiblica Arabe Libia', enviar una invitacién al
Sr. William P. Thompson en virtud del articulo 39
del reglamento provisional.

En su 1994a. sesién, celebrada el 28 de marzo
de 1977, el Consejo decidi6 invitar a los represen-
tantes de Cuba, Mongolia y Togo a participar, sin de-
recho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 1996a. sesién, celebrada el 29 de marzo de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Burundi, Jamaica, Lesotho, la Repiblica Democra-
tica Alemana, Somalia y Suecia a participar, sin dere-
cho de voto, en el debate de la cuestidn.

En su 1998a. sesidn, celebrada el 30 de marzo de
1977, el Consejo decidié invitar al representante de
Etiopia a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

En su 1999a. sesién, celebrada el 31 de marzo de
1977, el Consejo decidié invitar al representante de
Guyana a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

En su 2036a. sesién, celebrada el 24 de octubre de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Nigeria y Tunez a participar, sin derecho de voto,
en el debate del tema titulado “La cuestién de Sud-
africa: carta, de fecha 20 de octubre de 1977, diri-
gida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Representante Permanente de Tunez ante las Naciones
Unidas (S/12420)2.

Fn la misma sesion, el Consejo decidié también, a
solicitud de los representantes de Benin, la Jamahiriya
Arabe Libia y Mauricio'®, enviar invitaciones al
Sr. M. J. Makatini y al Sr. David Sibeko en virtud
del articulo 39 del reglamento provisional.

En su 2037a. sesidn, celebrada el 25 de octubre de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Arabia Saudita y Togo a participar, sin derecho de
voto, en el debate de la cuestion.

11 Ibid., documento S/12304.
191727 1bid., Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de
13 Ibid., documento S/12423.

En su 2038a. sesién, celebrada el 25 de octubre de
1977, el Consejo decidi6 invitar a los representantes
de Argelia y Senegal a participar, sin derecho de voto,
en el debate de la cuestion.

En su 2039a. sesién, celebrada el 26 de octubre de
1977, el Consejo decidi6 invitar a los representantes de
Botswana, Guinea y Viet Nam a participar, sin derecho
de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2040a. sesion, celebrada el 26 de octubre de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Guyana, Lesotho, Niger y la Repiiblica Unida del
Camerun a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestidn.

En su 2042a. sesion, celebrada el 28 de octubre de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Ghana, Mauritania, Somalia y el Suddn a parti-
cipar, sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidié también en-
viar una invitacién, en virtud del articulo 39 del regla-
mento provisional, al Presidente del Comité Especial
contra ¢l Apartheid.

En su 2043a. sesion, celebrada el 28 de octubre de
1977, el Consejo decidid, a solicitud de los represen-
tantes de Benin, la Jamahiriya Arabe Libia y Mauri-
cio'*, enviar una invitacién al Sr. Horst Gerhard
Kleinschmidt en virtud del articulo 39 del reglamento
provisional.

En su 2045a. sesién, celebrada el 31 de octubre de
1977, el Consejo decidi6, a solicitud de los represen-
tantes de Benin, la Jamahiriya Arabe Libia y Mau-
ricio!®, enviar una invitacién al Sr. Elias L. Ntloedibe
en virtud del articulo 39 del reglamento provisional.

Resolucion 417 (1977)
de 31 de octubre de 1977

El Consejo de Seguridad,

Recordando su resolucién 392 (1976) de 19 de
junio de 1976, en la que condenaba enérgicamente al
régimen racista de Sudafrica por haber recurrido a la
violencia en gran escala contra el pueblo africano y a
la matanza injustificada de ese pueblo, inclusive esco-

14 Ibid., documento S/12429.
15 Ibid., documento S/12432.



lares, estudiantes y otras personas que se oponfan a
la discriminacién racial, e instaba al régimen racista
sudafricano a que pusiera fin urgentemente a la vio-
lencia contra el pueblo africano y tomara medidas ur-
gentes para eliminar el apartheid y la discriminacién
racial,

Advirtiendo con inquietud ¢ indignacién profundas
que el régimen racista sudafricano ha proseguido la
violencia y la represién en gran escala contra la pobla-
cién negra y todos los opositores del apartheid, en con-
tra de las resoluciones del Consecjo de Seguridad,

Gravemente preocupado por las informaciones sobre
torturas de presos politicos y sobre la muerte de varios
detenidos, asi como por la creciente ola de represién
contra las personas, las organizaciones y los organos
de informacién a partir del 19 de octubre de 1977,

Convencido de que la violencia y la represién por
parte del régimen racista sudafricano han agravado
mucho la situacién en Sudéfrica y llevaran indudable-
mente a un conflicto violento y a una conflagracién
racial de graves repercusiones internacionales,

Reafirmando su reconocimiento de la legitimidad de
la lucha del pueblo sudafricano por la eliminacién del
apartheid y la discriminacién racial,

Afirmando el derecho al ejercicio de la libre deter-
minacién de todo el pueblo de Sudéifrica en su con-
junto, independientemente de la raza, el color o el
credo,

Consciente de sus responsabilidades en virtud de la
Carta de las Naciones Unidas en cuanto al manteni-
miento de la paz y la seguridad internacionales,

1. Condena enérgicamente al régimen racista sud-
africano por recurrir a la violencia y a la represién
en gran escala contra la poblacién negra, que cons-
tituye la gran mayoria de los habitantes del pafs, asi
como contra todos los deméis opositores del apartheid;

2. Expresa su apoyo a cuantos luchan por la eli-
minacién del apartheid y de la discriminacién racial,
y a todas las victimas de la violencia y la represién
del régimen racista sudafricano, y se solidariza con
ellos;

3. Exige que el régimen racista de Sudéfrica:

a) Ponga fin a la violencia y la represién contra
la poblacién negra y los demis opositores del apartheid,

b) Deje en libertad a todas las personas encarcela-
das en virtud de leyes de seguridad arbitrarias y a todos
los detenidos por su oposicién al apartheid;

¢) Ponga fin de inmediato a su violencia indiscri-
minada contra los manifestantes pacificos contra el
apartheid, a los asesinatos de detenidos y a la tortura
de presos politicos;

d) Rescinda las proscripciones impuestas a las or-
ganizaciones y a los 6rganos de informacidén opuestos
al apartheid,

e) Deje sin efecto el sistema de “educacién bantd”
y las demis medidas de apartheid y discriminacién ra-
cial;

f) Deje sin efecto la politica de bantustanizacién,
abandone la politica de dpartheid y asegure el gobierno
de la mayoria sobre la base de la justicia y la igualdad;

4. Pide a todos los gobiernos y organizaciones que
adopten todas las medidas adecuadas para lograr la
aplicacién del parrafo 3 de la presente resolucién;

5. Pide ademds a todos los gobiernos y organiza-
ciones que contribuyan generosamente a la asistencia
para las victimas de la violencia y la represion, inclu-
sive la asistencia educacional para los estudiantes refu-
giados de Sudéfrica;

6. Pide al Secretario General que, en colaboracién
con el Comité Especial contra el Apartheid, observe la
situacién e informe al Consejo de Seguridad, segin
corresponda, acerca de la aplicacion de la presente
resolucién y someta un primer informe a mas tardar
el 17 de febrero de 1978.

Aprobada por unanimidad
en la 2045a. sesion.

Resolucion 418 (1977)
de 4 de noviembre de 1977

El Consejo de Seguridad,

Recordando su resolucién 392 (1976) de 19 de
junio de 1976, en la que condenaba enérgicamente al
Gobierno de Sudafrica por haber recurrido a la violen-
cia en gran escala contra el pueblo africano y a la
matanza de ese pueblo, inclusive escolares, estudiantes
y otras personas que se oponian a la discriminacién
racial, e instaba a dicho Gobierno a que pusiera fin
urgentemente a la violencia contra el pueblo africano
y tomara medidas urgentes para eliminar el apartheid
y la discriminacién racial,

Reconociendo que ¢l robustecimiento militar de Sud-
africa y sus persistentes actos de agresién contra los
Estados vecinos perturban gravemente la seguridad de
esos Estados,

Reconociendo ademds que el embargo de armas exis-
tente debe ser reforzado y aplicado universalmente sin
ningun tipo de reservas o limitaciones, a fin de prevenir
un mayor empeoramiento de la grave situacién en Sud-
africa,

Tomando nota de la Declaracién de Lagos para la
Accién contra el Apartheid!®,

Gravemente preocupado por el hecho de que Sud-
africa esté a punto de producir armas nucleares,

Condenando enérgicamente al Gobierno de Sudifrica
por sus actos de represidn, su desafiante mantenimiento
del sistema de apartheid y sus ataques contra Estados
independientes vecinos,

Considerando que la politica y los actos del Gobierno
de Sudéifrica estdn llenos de peligro para la paz y la
seguridad internacionales,

Recordando su resolucién 181 (1963) de 7 de agosto
de 1963 y otras resoluciones sobre un embargo de ar-
mas voluntario contra Sudafrica,

Convencido de que es menester que se aplique uni-
versalmente un embargo de armas obligatorio contra
Sudéfrica en primer término,

Actuando por lo tanto en virtud del Capitulo VII de
la Carta de las Naciones Unidas,

16 Publicaciéon de las Naciones Unidas, No. de venta:
S.77.X1IV.2, secc. X.



1. Determina, en relacion con la politica y los
actos del Gobierno de Sudifrica, que la adquisicion
por Sudafrica de armas y material conexo constituye
una amenaza para el mantenimiento de la paz y la segu-
ridad internacionales;

2. Decide que todos los Estados cesen inmediata-
mente todo suministro de armas y material conexo de
todo tipo a Sudafrica, incluso la venta o la transferen-
cia de armas y municiones, vehiculos y equipo mili-
tares, equipo policial paramilitar y repuestos consi-
guientes, y que cesen asimismo el suministro de equipo
y materiales de todo tipo y el otorgamiento de licen-
cias para la fabricacién o el mantenimiento de los ele-
mentos mencionados;

3. Insta a todos los Estados a revisar, en cumpli-
miento de los términos de la presente resolucion, todos
los arreglos contractuales que existan con Sudéifrica y
todas las licencias otorgadas a Sudéifrica referentes a
la fabricacion y el mantenimiento de armas, municiones
de todo tipo y equipo y vehiculos militares, con miras
a su anulacién;

4. Decide ademds que todos los Estados se abs-
tengan de toda cooperacién con Sudéfrica en la fabri-
cacion y el desarrollo de armas nucleares;

5. Insta a todos los Estados, incluso los Estados que
no son miembros de las Naciones Unidas, a que actten
estrictamente de conformidad con las disposiciones de
la presente resolucion;

6. Pide al Secretario General que informe al Con-
sejo de Seguridad sobre los progresos que se hagan en
Ia aplicacién de la presente resolucidn, en la inteligencia
de que el primer informe deberd ser presentado a mas
tardar el 1° de mayo de 1978;

7. Decide mantener este tema en su orden del dia
a efectos de adoptar nuevas medidas, segiin proceda, a
la luz de los acontecimientos.

Aprobada por unanimidad
en la 2046a. sesién.

Decisiones

En su 2052a. sesién, celebrada el 9 de diciembre de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Arabia Saudita y la Republica Unida del Camertin a
participar, sin derecho de voto, en el debate del tema
titulado “La cuestién de Sudéfrica: carta, de fecha 5
de diciembre de 1977, dirigida al Presidente del Con-
sejo de Seguridad por el Representante Permanente de
la Repiblica Unida del Camerin ante las Naciones
Unidas (S/12470)717,

En la misma sesién, el Consejo decidié también, a
solicitud de los representantes de Benin, la Jamahiriya
Arabe Libia y Mauricio'®, enviar una invitacién al
Sr. M. J. Makatini en virtud del articulo 39 del regla-
mento provisional.

17 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad,
trigésimo segundo anio, Suplemento de octubre, noviembre y
diciembre de 1977.

18 Ibid., documento S/12480.

Resolucion 421 (1977)
de 9 de diciembre de 1977

El Consejo de Seguridad,

Recordando su resolucion 418 (1977) de 4 de no-
viembre de 1977, en la que determinaba, en relacion
con la politica y los actos del Gobierno de Sudéfrica,
que la adquisicion por Sudéfrica de armas y material
conexo constituia una amenaza para el mantenimiento
de la paz y la seguridad internacionales y establecia un
embargo de armas obligatorio contra Sudafrica,

Consciente de la necesidad de contar con un meca-
nismo adecuado para examinar los progresos que sc
hagan en la aplicacidon de las medidas previstas en la
resolucion 418 (1977),

Tomando nota de que pidié al Secretario General
que le informara sobre los progresos logrados en la
aplicacién de la resoluciéon 418 (1977),

1. Decide establecer, de conformidad con el ar-
ticulo 28 de su reglamento provisional, un comité del
Consejo de Seguridad integrado por todos los miembros
del Consejo, para que desempefie las tareas que se
indican a continuacidon y presente al Consejo un in-
forme sobre su labor, incluyendo en él sus observacio-
nes y recomendaciones:

a) Examinar el informe sobre los progresos que
se hagan en la aplicacion de la resoluciéon 418 (1977)
que deberd presentar el Secretario General,

b) Estudiar los medios y arbitrios por los cuales
se podria aumentar la eficacia del embargo de armas
obligatorio contra Sudafrica, y hacer recomendaciones
al Consejo;

¢) Pedir a todos los Estados nueva informacion
sobre las medidas que hayan adoptado respecto de la
aplicacién efectiva de las disposiciones establecidas en
la resolucién 418 (1977);

2. Insta a todos los Estados a que cooperen ple-
namente con ¢l Comité en el desempeiio de sus tareas
relacionadas con la aplicacién efectiva de las disposi-
ciones de la resolucién 418 (1977) y le suministren la
informacién que pida de conformidad con la presente
resolucion;

3. Pide al Secretario General que proporcione al
Comité toda la asistencia necesaria y adopte a esc
efecto las disposiciones que sean indispensables en la
Secretaria, inclusive destacando el personal apropiado
para prestar servicios al Comité.

Aprobada por wunanimidad
en la 2052a. sesion.

Decision

En su 2053a. sesién, celebrada el 9 de diciembre de
1977, el Consejo decidié enviar una invitacion, en vir-
tud del articulo 39 del reglamento provisional, al Pre-
sidente del Comité Especial contra el Apartheid.



Denuncia de Lesotho contra Suddfrica®

Decision

En su 2007a. sesion, celebrada el 24 de mayo de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes de
Lesotho y Sierra Leona a participar, sin derecho de
voto, en el debate del tema titulado “Denuncia de Leso-
tho contra Sudéfrica: nota del Secretario General (S/
12315)20,

Resolucion 407 (1977)
de 25 de mayo de 1977

El Consejo de Seguridad,

Recordando su resolucién 402 (1976) de 22 de di-
ciembre de 1976,

Tomando nota de la carta de fecha 18 de abril de
19772 dirigida por el Secretario General a todos los
Estados de conformidad con el péarrafo 8 de la resolu-
cion 402 (1976),

Habiendo examinado el informe de la Misién a
Lesotho?? designada por el Secretario General de
conformidad con la resolucién 402 (1976),

Habiendo escuchado la declaracién del Ministro de
Relaciones Exteriores de Lesotho?3,

Tomando nota con profunda preocupacion de los
continuos actos de coercidén y hostigamiento cometidos
por Sudéfrica contra el pueblo de Lesotho, desaten-
diendo por completo la resolucién 402 (1976),

Reafirmando su apoyo a la resolucién 31/6 A de
la Asamblea General, de 26 de octubre de 1976, sobre
el llamado Transkei independiente y otros bantustanes,

Plenamente consciente de que la decisién del Go-
bierno de Lesotho de no reconocer al bantustan del
Transkei ha impuesto una carga econdémica especial
a Lesotho,

19 E1 Consejo también aprobé resoluciones o decisiones sobre
esta cuestién en 1976.

20 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad,
trigésimo segundo afio, Suplemento de enero, febrero y marzo
de 1977,

21 Ibid., Suplemento de abril, mayo v junio de 1977, docu-
mento S/12325.

22 Ibid., Suplemento de enero, febrero y marzo de 1977,
documento S§/12315.

28 Ibid., trigésimo segundo afio, 2007a. sesién.

Convencido de que la solidaridad internacional con
Lesotho, en su calidad de Estado vecino de Sudéfrica,
es indispensable para contrarrestar eficazmente la poli-
tica sudafricana de obligar a Lesotho a reconocer al
llamado Transkei independiente,

. Elogia al Gobierno de Lesotho por su decision
de no reconocer al llamado Transkei independiente;

2. Expresa su reconocimiento al Secretario General
por haber hecho los arreglos necesarios para enviar una
misién a Lesotho a fin de que determinara la asistencia
requerida;

3. Toma nota con satisfaccion del informe de la
Misién enviada a Lesotho;

4.  Apoya plenamente la evaluacién y las recomen-
daciones de la Misién enviada a Lesotho en virtud dc
la resolucién 402 (1976);

5. Apoya plenamente también el lamamiento hecho
por ¢l Secretario General en su carta de fecha 18 de
abril de 1977 dirigida a todos los Estados a fin de que
presten inmediatamente asistencia financiera, técnica y
material a Lesotho;

6. Acoge con benepldcito el establecimiento por el
Secrctario General de una cuenta especial en la Sede
para recibir contribuciones destinadas a Lesotho;

7. Pide alas Naciones Unidas y a las organizaciones
y programas intercsados, incluso el Consejo Econé-
mico y Social, la Organizacién de las Nacioncs Unidas
para la Agricultura y la Alimentaci6n, el Fondo Inter-
nacional de Desarrollo Agricola, el Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados, la Organi-
zacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura, la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo, el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo y la Organiza-
cién Mundial de la Salud, que ayuden a Lesotho en
las esferas identificadas en el informe de la Misién
enviada a Lesotho;

8. Pide al Secretario General que preste constante
atencion a la cuestion de la asistencia a Lesotho y que
mantenga informado al Consejo de Seguridad sobre el
particular;

9. Decide seguir ocupandose de la cuestion.
Aprobada por unanimidad

en la 2009a. sesién sin pro-
cederse a votacién.

Cuestion relativa a la situacién en Rhodesia del Sur?t

Decision
En su 2011a. sesion, celebrada el 27 de mayo de

2¢ El Consejo también aprobé resoluciones o decisiones sobre
esta cuestion en 1963, 1965, 1966, 1968, 1969, 1970, 1971,
1972, 1973 y 1976.

1977, después de aprobar el orden del dia, el Consejo
procedié a examinar el tema titulado “Cuestién rela-
tiva a la situacion en Rhodesia del Sur: segundo informe
especial del Comité del Consejo de Seguridad cstable-
cido en cumplimiento de la resolucién 253 (1968)
relativa a la cuestiéon de Rhodesia del Sur sobre la



ampliacién de las sanciones contra Rhodesia del Sur
(§/12296)7%.,

Resolucién 409 (1977)
de 27 de mayo de 1977

E! Consejo de Seguridad,

Reafirmando sus resoluciones 216 (1965) de 12 de
noviembre y 217 (1965) de 20 de noviembre de 1965,
221 (1966) de 9 de abril y 232 (1966) de 16 de
diciembre de 1966, 253 (1968) de 29 de mayo de
1968, 277 (1970) de 18 de marzo de 1970 y 388
(1976) de 6 de abril de 1976,

Reafirmando que las medidas previstas en dichas
resoluciones, asi como las medidas adoptadas por los
Estados Miembros en aplicacién de las mismas, con-
tindan en vigor,

Teniendo en cuenta las recomendaciones formuladas
por el Comité del Consejo de Seguridad establecido en
cumplimiento de la resolucién 253 (1968) relativa a
la cuestién de Rhodesia de! Sur en su segundo informe
especial, de 31 de diciembre de 1976, sobre la amplia-
cién de las sanciones contra Rhodesia del Sur?8,

Reafirmando que la situacién actual en Rhodesia
del Sur constituye una amenaza a la paz y la seguridad
internacionales,

Actuando en virtud del Capitulo VII de la Carta
de las Naciones Unidas,

1. Decide que todos los Estados Miembros pro-
hiban el uso o transferencia de cualesquiera fondos
en sus territorios por el régimen ilegal de Rhodesia
del Sur, incluso cualquier oficina o agente del mismo,
o por otras personas u {rganos establecidos en Rho-
desia del Sur, para los fines de cualquier oficina o
agencia del régimen ilegal establecida en sus territorios,
con la excepcién de oficinas o agencias establecidas
exclusivamente para fines relacionados con pensiones;

2. Insta a los Estados no miembros de las Naciones
Unidas, teniendo en cuenta el principio establecido
en el parrafo 6 del Articulo 2 de la Carta de las Nacio-
nes Unidas, a que actéien de conformidad con las dispo-
siciones de la presente resolucion;

3. Decide reunirse a méis tardar el 11 de noviembre
de 1977 para considerar la aplicacién de nuevas medi-
das en virtud del Articulo 41 de la Carta y, entre
tanto, pide al Comité del Consejo de Seguridad esta-
blecido en cumplimiento de la resolucién 253 (1968)
relativa a Rhodesia del Sur que, ademés de realizar
sus otras funciones, examine la aplicacién de nuevas
medidas en virtud del Articulo 41 e informe al Consejo
sobre el particular a Ia brevedad posible.

Aprobada por wunanimidad
en la 2011a. sesién, sin pro-
cederse a votacidn.

26 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad,
trigésimo segundo afio, Suplemento de enero, febrero y marzo
de 1977.

26 Jbid., documento S/12296.

Decisiones

En su 2033a. sesién, celebrada el 28 de septiembre
de 1977, el Consejo decidio, a solicitud de los repre-
sentantes de Benin, la Jamahiriya Arabe Libia y Mau-
ricio?”, enviar al Sr. Joshua Nkomo una invitacién a
participar, en virtud del articulo 39 del reglamento
provisional, en el debate del tema titulado “Cuestion
relativa a la sitvacién en Rhodesia del Sur: carta, de
fecha 23 de septiembre de 1977, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por cl Representante Perma-
nente del Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda
del Norte ante las Naciones Unidas (S/12402)2%,

En su 2034a. sesion, cclebrada el 29 de septicmbre
de 1977, el Conscjo decidié invitar a los represen-
tantes del Gabén y Kenya a participar, sin derecho de
voto, en el debate de la cuestion.

En la misma scsion, cl Consejo decidié también, a
solicitud de los represcntantes de Benin, la Jamahiriya
Arabe Libia y Mauricio®, enviar una invitacién al
Sr. Callistus Ndlovu en virtud de! articulo 39 del regla-
mento provisional.

Resolucién 415 (1977)
de 29 de septiembre de 1977

El Consejo de Seguridad,

Tomando nota de las cartas de fecha 1° de sep-
tiembres® y 8 de septiembre®!, dirigidas al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Representante Perma-
nente del Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del
Norte,

Tomando nota asimismo de que, en una carta de
fecha 23 de scptiembre de 197732 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Representante Perma-
nente del Reino Unido, se invita al Secretario General
a que nombre un representante,

Habiendo escuchade la declaracién del Sr. Joshua
Nkomo, codirigente de! Frente Patridtico de Zim-
babwe33,

1. Pide al Secretario General que, en consulta con
los miembros del Conscjo de Seguridad, nombre un
representante para que entable conversaciones con el
Comisionado Residente britdnico designado y con todas
las partes, en relacién con las disposiciones dc caracter
militar y conexas que se consideren nccesarias para

27 [bid., Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1977,
documento S/12405.

28 Ibid., Suplemenio de julio, agosto y septiembre de 1977.
29 Ibid., documento S/12407.

80 7hid., documento S/12393.

31 Ibid., documento S/12395.

32 1bid., documento S/12402.

33 Ibid., trigésimo segundo afio, 2033a. sesién.



efectuar la transicién hacia el gobierno de la mayoria
en Rhodesia del Sur;

2. Pide ademds al Secretario General que presente
al Consejo de Seguridad, tan pronto como sea posible,
un informe sobre el resultado de esas conversaciones;

3. Insta a todas las partes a cooperar con el repre-
sentante del Secretario General en la realizacién de las
conversaciones que se mencionan en el parrafo 1 de la

presente resolucién.
Aprobada en la 2034a. se-
sién por 13 votos contra
ninguno y 1 abstencidn
(Unién de Repiiblicas So-
cialistas Soviéticas)3t.

Decision

En una nota de fecha 4 de octubre de 197735, el
Presidente del Consejo de Seguridad declar6 que el
Secretario General le habia informado, el 30 de sep-

34 Un miembro (China) no participé en la votacidn.

35 Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo
segundo aiio, Suplemento de octubre, noviembre y diciembre
de 1977, documento S/12411.

Denuncia
. Decisiones

En su 2014a. sesién, celebrada el 28 dc junio de
1977, el Consejo decidié invitar al representante de
Mozambique a participar, sin derecho de voto, en el
debate del tema titulado “Denuncia de Mozambique:
carta, de fecha 22 de junio de 1977, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente de Mozambique ante las Naciones Unidas
(S/12350 y Add.1)"3%

En la misma sesion, el Consejo decidié tambiém
invitar a los representantes de Angola, Argelia, Bots-
wana, Egipto, el Gabén, Guinea, Lesotho, Nigeria, la
Reptblica Arabe Siria, la Reptiblica Unida de Tan-
zania, el Senegal y Zambia a participar, sin derecho
de voto, en el debate de la cuestidn.

En su 2015a. sesion, celebrada el 28 de junio de
1977, el Consejo decidié invitar al representante de
Cuba a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

En su 2016a. sesion, celebrada el 29 de junio de
1977, el Consejo decidi6 invitar a los representantes de
la Republica Democratica Alemana vy el Sudan a parti-
cipar, sin derecho de voto, en ¢l debate de la cuestién.

36 1bid., Suplemento de abril, mavo v junio de 1977.

tiembre, en relacién con la solicitud formulada en el
pérrafo 1 de la resolucién 415 (1977), de su intencién
de nombrar al Teniente General D. Prem Chand como
su representante para que entable conversaciones con
¢l Comisionado Residente britdnico designado y con
todas las partes, en relacién con las disposiciones de
cardcter militar y conexas que se consideren necesarias
para efectuar la transicién hacia el gobierno de la mayo-
ria en Rhodesia del Sur. Después de celebrar las con-
sultas necesarias con los miembros del Consejo, el
Presidente dirigié la siguiente contestacién al Secretario
General:

“En respuesta a su carta de 30 de septiembre
de 1977, relativa a su intencién de designar al Te-
niente General D. Prem Chand como su represen-
tante, en virtud de la resolucién 415 (1977) del
Consejo de Seguridad, de fecha 29 de septiembre de
1977, me es grato informarle que se han transmitido
copias de su carta a los miembros del Consejo.

“Las consultas que celebré posteriormente con los
miembros del Consejo cn relaciéon con este asunto
indican que la designacién propuesta por usted
resulta aceptable a 14 miembros del Consejo. China
se disocia de estc asunto.”

de Mozambique

En su 2017a. sesi6n, celebrada el 29 de junio de
1977, ¢l Consejo decidié invitar al representante de
Swazilandia a participar, sin derecho de voto, cn el
debate de la cuestion.

En su 2018a. sesién, celebrada el 30 de junio de
1977, el Consejo decidié invitar al representante del
Brasil a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

Resolucion 411 (1977)
de 30 de junio de 1977

El Consejo de Seguridad,

Tomando nota del telegrama de fecha 18 de junio
de 1977, dirigido al Secretario General por el Presi-
dente de la Repiblica Popular de Mozambique,
Sr. Samora Moisés Machel, que figura en el documento
S$/12350 y Add.138,

Habiendo escuchado la declaracion del Sr. Marcelino
dos Santos, miembro del Comité Politico Permanente
del FRELIMO3" y Ministro de Desarrollo y Planifi-
cacién Econémica de Mozambique?3, sobre los recientes
actos de agresién cometidos contra Mozambique por

37 Frente de Libertagio de Mogambique.
38 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad,
trigésimo segundo aiio, 2014a. sesién.



el régimen ilegal de la minorfa racista de Rhodesia del
Sur,

Tomando nota de la resolucién aprobada por el
Consejo de Ministros de la Organizacién de la Unidad
Africana en su 29° periodo ordinario de sesiones, cele-
brado en Libreville (Gabén)3®,

Indignado por los actos sistematicos de agresion
cometidos por el régimen ilegal de Rhodesia del Sur
contra la Repiblica Popular de Mozambique y las
consiguientes pérdidas de vidas y destruccion de bienes,

Gravemente preocupado por el rapido deterioro de
la situacién en Rhodesia del Sur que resulta de la con-
tinuacién de la existencia del régimen ilegal,

Reafirmando los derechos inalienables del pueblo
de Zimbabwe a la libre determinacién y la indepen-
dencia, de conformidad con la resolucién 1514 (XV)
de la Asamblea General de 14 de diciembre de 1960,
y la legitimidad de su lucha para lograr el goce de
esos derechos consagrados en la Carta de las Naciones
Unidas,

Recordando su resolucién 232 (1966) de 16 de di-
ciembre de 1966, cn la que resolvié que la situacién en
Rhodesia del Sur constituia una amenaza para la paz
y la seguridad internacionales,

Consciente del hecho de que los recientes actos de
agresién perpetrados por el régimen ilegal contra la
Repiiblica Popular dc Mozambique, junto con los actos
de agresidn y las amenazas constantes de dicho régimen
contra la soberania y la integridad territorial de la
Repiblica de Botswana y la Republica de Zambia,
agravan la seria amenaza actual para la seguridad y
la estabilidad de la regién,

Recordando sus resoluciones sobre las sanciones con-
tra el régimen ilegal de Rhodesia del Sur, en especial
Ia resolucién 253 (1968) de 29 de mayo de 1968,

Consciente de la importante contribucién hecha por
el Gobierno de la Reptiblica Popular de Mozambique
mediante su decisién de 3 de marzo de 1976 de cerrar
sus fronteras con Rhodesia det Sur y de aplicar estricta-
mente las sanciones contra el régimen ilegal de confor-
midad con las resoluciones de las Naciones Unidas,

Profundamente preocupado por el hecho de que las
medidas aprobadas por ¢l Consejo de Seguridad no han
permitido hasta ahora poner fin al régimen ilegal y
convencido de que las sanciones no pueden poner
fin a dicho régimen a menos que sean amplias, obliga-
torias y estrictamente supervisadas, y a menos que se¢
adopten medidas contra los Estados que las violan,

Recordando su resolucion 386 (1976) de 17 de
marzo de 1976,

Expresando su especial preocupaci6én por la continua
violacién de las sanciones por parte de Sudéifrica y su
apoyo al régimen ilegal de Rhodesia del Sur,

Reafirmando la responsabilidad primordial del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, como
Potencia administradora, de tomar todas las medidas
eficaces posibles para poner fin al régimen ilegal de

39 Ibid., trigésimo segundo afio, Suplemento de abril, mayo
y junio de 1977, documento S$/12352.
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Rhodesia del Sur, de conformidad con las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas,

Recordando las disposiciones pertinentes de la Decla-
racién de Maputo en Apoyo de los Pueblos de Zim-
babwe y Namibiat®, especialmente aquellas en que se
pide asistencia para los Estados de primera linea victi-
mas de actos de agresién de los regimenes minoritarios
racistas,

Afirmando el derecho de la Repiblica Popular de
Mozambique a tomar, de conformidad con Ja Carta.
todas las medidas necesarias para salvaguardar su sobe-
rania e integridad territorial,

1. Condena enérgicamente al régimen ilegal de la
minoria racista de Rhodesia del Sur por sus recientes
actos de agresion contra la Republica Popular de Mo-
zambique;

2. Declara solemnemente que esos actos de agre-
sion, asi como los reiterados ataques y amenazas contra
la Republica de Zambia y la Repiblica de Botswana
por parte del régimen ilegal de Rhodesia del Sur, cons-
tituyen un scrio agravamiento de la situacion en la
zona,

3. Condena a Sudifrica por ¢l apoyo continuo que
presta al régimen ilegal de Rhodesia del Sur en con-
travencion de las resoluciones del Consejo de Seguridad
relativas a las sanciones contra el régimen de Salisbury;

4. Reafirma que la continuacién dc la existencia del
régimen ilegal de Rhodesia del Sur es motivo de inse-
guridad ¢ inestabilidad en la rcgion y constituye una
grave amenaza para la paz y la seguridad internacio-
nales;

5. Reafirma cl derecho del pucblo de Zimbabwe
a la libre determinacion y a la independencia, de con-
formidad con Ia resoluciéon 1514 (XV) de la Asamblca
General, ¢ insta a todos los Estados a que aumenten
la asistencia quc prestan al pueblo de Zimbabwe y su
movimiento de liberacién nacional en su lucha por
alcanzar ese objetivo;

6. Encomia al Gobicrno de la Repiblica Popular
de Mozambique por su escrupulosa obscrvancia de las
sanciones contra el régimen ilegal de Rhodesia del Sur
y su firme apoyo al pueblo de Zimbabwe en la legitima
lucha que lleva a cabo, de conformidad con las reso-
luciones pertinentes de la Asamblea General y el Con-
sejo de Seguridad;

7. Exige que se respeten escrupulosamente la sobe-
rania nacional y la integridad territorial dec Mozam-
bique;

8. Exige que todos los Estados se abstcngan dc
prestar cualquier tipo de apoyo — manifiesto o disi-
mulado — al régimen ilegal de Rhodesia del Sur y
exige, en particular, que Suddfrica se adhiera plena-
mente a las resoluciones del Consejo de Seguridad y
deje, por lo tanto, de prestar cualquicr tipo de coope-
racion o colaboracién al régimen ilcgal de Salisbury
cn violacion de las decisiones del Consejo;

9. Pide a todos los Estados que proporcionen asis-
tencia material inmediata y sustancial que permita al

40 1bid., Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1977,
documento S/12344/Rev.1, anexo V.



Gobierno de la Repiblica Popular de Mozambique
reforzar su capacidad de defensa con objeto de proteger
eficazmente su soberania e integridad territorial;

10. Pide a todos los Estados, organizaciones regio-
nales y demds organizaciones intergubernamentales que
proporcionen asistencia financiera, técnica y material
a Mozambique a fin de que pueda superar las graves
pérdidas econdmicas y la destruccién de bienes ocasio-
nadas por los actos de agresién cometidos por el régi-
men ilegal de Rhodesia del Sur, y a fin de reforzar
Ia capacidad de Mozambique para aplicar las decisiones
de las Naciones Unidas en apoyo de las medidas contra
el régimen ilegal;

11. Pide a las Naciones Unidas y a las organiza-
ciones y programas interesados, inclusive el Consejo
Econdémico y Social, la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién, el Pro-
grama Mundial de Alimentos, el Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia, el Fondo Internacional de De-
sarrollo Agricola, el Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados, la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia y la
Cultura, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo, el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo y la Organizacién Mundial

de la Salud, que proporcionen asistencia a Mozambique
con caracter prioritario en cumplimiento de la solicitud
contenida en el parrafo 10 de la presente resolucion;

12. Exhorta a todos los Estados a que apliquen
estrictamente las resoluciones del Consejo de Seguridad
relativas a las sanciones, y pide al Comité del Consejo
de Seguridad establecido en cumplimiento de la reso-
lucién 253 (1968) relativa a la cuestién de Rhodesia
del Sur, que examine con cardcter prioritario la adop-
cién de nuevas medidas cficaces que hagan mds severo
el alcance de las sanciones, de conformidad con el
Articulo 41 de la Carta de las Naciones Unidas, y que
presente urgentemente las recomendaciones pertinentcs
al Consejo;

13. Pide al Secretario General que coordine los
esfuerzos de las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas y que organice inmediatamente un
programa eficaz de asistencia internacional a Mozam-
bique de conformidad con las disposiciones de los parra-
fos 10 y 11 de la presente resolucién;

14. Decide continuar ocupandose activamente de
la cuestién.

Aprobada por unanimidad
en la 2019a. sesion.

B. TEMAS RELATIVOS AL ORIENTE MEDIO%

La situacion en el Oriente Medio: informe presentado por el Secretario General en cumplimiento de
la resolucion 31/62 de la Asamblea General relativa a la Conferencia de Paz sobre el Oriente

Medio
Decisiones

En su 1993a. sesidn, celebrada el 25 de marzo de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Egipto, Israel, Jordania y la Republica Arabe Siria
a participar, sin derecho de voto, en el debate del tema
titulado “La situacién en el Oriente Medio: informe
presentado por el Secretario General en cumplimiento
de la resolucién 31/62 de la Asamblea General rela-
tiva a la Conferencia de Paz sobre el Oriente Medio
(5§/12290 y Corr.1)742,

En la misma sesién, el Consejo decidié también,
mediante votacién, que se enviase una invitacién a par-
ticipar en el debate al representante de la Organizacién
de Liberacién de Palestina y que esa invitacién impli-
caria la concesion de los mismos derechos de parti-
cipacion que se conferian a un Estado Miembro cuando

41 El Consejo también aprobd resoluciones o decisiones so-
bre esta cuestién en 1967, 1968, 1969, 1970, 1971, 1972, 1973,
1974, 1975, y 1976.

42 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad,
firigc;.;ir;;o segundo afio, Suplemento de enero, febrero y marzo
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cra invitado a participar con arreglo al articulo 37 del
reglamento provisional.

Aprobada por 10 votos con-
tra 1 (Estados Unidos de
América) 'y 4 abstenciones
(Alemania, Repiiblica Fede-
ral de, Canadd, Francia,
Reino Unido de Gran Bre-
taiia e Irlanda del Norte).

En su 1995a. sesion, celebrada el 28 de marzo
de 1977, el Consejo decidid invitar al representante del
Yemen a participar, sin derecho de voto, en ¢l debate
de la cuestion.

En su 1997a. sesion, celebrada el 29 de marzo de
1977, el Consejo decidié invitar al representante dc
Arabia Saudita a participar, sin derecho de voto, en ¢l
debate de la cuestion.



La situacién en el Oriente Medio: informes del Secretario General sobre la Fuerza de las
Naciones Unidas de Observacién de la Separacion

Resolucion 408 (1977)
de 26 de mayo de 1977

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado ¢l informe del Secretario Gene-
ral sobre la Fuerza de las Naciones Unidas de Observa-
cién de la Separacién*s,

Habiendo tomado nota de los esfuerzos desplegados
para establecer una paz justa y duradera en la regi6n
del Oriente Medio y de la urgente necesidad de con-
tinuar e intensificar esos esfuerzos,

Expresando su preocupacion por el estado de tiran-
tez que existe en la regién,

Decide:

a) Pedir a las partes interesadas que apliquen inme-
diatamente la resolucién 338 (1973) del Consejo de
Seguridad, de 22 de octubre de 1973;

b) Renovar el mandato de la Fuerza de las Nacio-
nes Unidas de Observacién de la Separacién por otro
periodo de seis meses, es decir, hasta el 30 de noviem-
bre de 1977;

¢) Pedir al Secretario General que presente al final
de este periodo un informe sobre la evolucién de la
situacién y sobre las medidas adoptadas para aplicar
la resolucién 338 (1973).

Aprobada en la 2010a. se-
sion por 12 votos contra
ninguno*t.

Decision

En la 2010a. sesidon, celebrada el 26 de mayo de
1977, el Presidente, tras la aprobacién de la resolucién
408 (1977), hizo la siguiente declaracién:

“En relacion con la aprobacién de la resolucién
sobre la renovacién del mandato de la Fuerza de las
Naciones Unidas de Observacion de la Separacion, sc
me ha autorizado a hacer la siguiente declaracién
complementaria en nombre del Consejo de Seguridad
acerca de la resolucién que se acaba de aprobar:

‘Como se sabe, ¢l informe del Secretario General
sobre la Fuerza de las Naciones Unidas de Obser-
vacion de la Separacién*® dice en su pérrafo 31
que “la actual tranquilidad en el sector Israel-
Siria no debe restar claridad al hecho de que los
principales elementos del problema del Oriente
Medio siguen sin solucidén y que la situacién en la
zona seguird siendo inestable y peligrosa a menos
que se logren pronto progresos reales hacia un
arreglo justo y duradero del problema en todos sus

43 Ibid., Suplemento de abril, mayo y junio de 1977, docu-
mento §/12333.

44 Tres miembros (Benin, China y Jamahiriya Arabe Libia)
no participaron en la votacién.
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aspectos”. Esta declaracién del Secretario General
refleja 1a opinién del Consejo de Seguridad.’

Asimismo, las delegaciones de Benin, China y la
Jamabhiriya Arabe Libia me han pedido que diga que,
como no han participado en la votacién sobre esta
resolucién, adoptan la misma posicién con respecto
a la declaracién que acabo de leer en nombre de los
miembros del Consejo.”

Resolucion 420 (1977)
de 30 de noviembre de 1977

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene-
ral sobre la Fuerza de las Naciones Unidas de Obser-
vacién de la Separacién*®,

Habiendo tomado nota de los csfuerzos desplegados
para establecer una paz justa y duradera en la region
del Oriente Medio y de la urgente necesidad de con-
tinuar ¢ intensificar esos esfuerzos,

Expresando su preocupacidn por el cstado de tirantez
que existe en la region,

Decide:

a) Pedir a las partes interesadas que apliquen inme-
diatamente la resolucién 338 (1973) del Consejo de
Seguridad, de 22 de octubre de 1973;

b) Renovar el mandato de la Fuerza de las Nacio-
nes Unidas de Observacién de la Separacién por otro
periodo de seis meses, cs decir, hasta el 31 de mayo
de 1978;

c) Pedir al Secretario General que presente al final
de este periodo un informe sobre la evolucién de la
situacién y sobre las medidas adoptadas para aplicar
la resolucién 338 (1973).

Aprobada en lu 2051a. se-
sién por 12 votos contra
ninguno4s,

Decision

En la 2051a. sesién, celebrada el 30 de noviembre
de 1977, el Presidente, tras la aprobacién de la reso-
lucién 420 (1977), hizo la siguiente declaracioén:

“En relacién con la aprobacién de la resolucion
sobre la renovacién del mandato de la Fuerza de las

45 Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo

segundo afo, Suplemento de octubre, noviembre y diciembre
de 1977, documento S/12453.

16 Tres miembros (Benin, China y Jamahiriya Arabe Libia)
no participaron en la votacién.



Naciones Unidas de Observacién de la Separacién,
se me ha autorizado a hacer la siguiente declaracién
complementaria en nombre del Consejo de Seguridad
acerca de la resolucién que se acaba de aprobar:
‘Como se sabe, el informe del Secretario General
sobre la Fuerza de las Naciones Unidas de Obser-
vacién de la Separacién*® dice en su parrafo 32
que “la tranquilidad que reina actualmente en el
sector Israel-Siria no debe restar claridad al hecho
de que los principales elementos del problema del
Oriente Medio siguen sin solucién y que la situa-
cién en la zona seguiré siendo inestable y peligrosa

a menos que se logren pronto progresos reales
hacia un arreglo justo y duradero del problema en
todos sus aspectos”. Esta declaracién del Secre-
tario General refleja la opinién del Consejo de
Seguridad.’

Asimismo, las delegaciones de Benin, China y la
Jamahiriya Arabe Libia me han pedido que diga
que, como no han participado en la votacién sobre
esta resolucién, adoptan la misma posicién con res-
pecto a la declaracién que acabo de lecr en nombre
de los miembros del Consejo.”

La situacién en el Oriente Medio: informe del Secretario General sobre la Fuersza
de Emergencia de las Naciones Unidas

Decisiones

En una nota de fecha 12 de cnero de 19774, el
Presidente del Consejo de Seguridad recordé que el
Secretario General habia informado al Consejo, el 30
de noviembre de 1976, que habia convenido en relevar
al General de Divisién Bengt Liljestrand de su cargo
de Comandante de la Fuerza de Emergencia de las
Naciones Unidas (FENU) con efecto a partir del 1° de
diciembre de 1976 y que, entretanto, el Comandante
Adjunto de la FENU, General de Division Rais Abin,
actuaria de Comandante interino de la Fuerza. El
Presidente declaré ademds que, el 7 de enero de 1977,
habia recibido una nueva comunicacién del Secretario
General sobre el mismo asunto, en la que el Secretario
General habia informado al Consejo de su intencién
de designar al General de Divisibn Rais Abin como
Comandante de la FENU. Tras celebrar consultas con
todos los miembros del Consejo, el Presidente dirigi6 al
Secretario General la siguiente respuesta:

“El Presidente del Consejo de Seguridad tiene el
honor de referirse a la nota del Secretario General
de fecha 7 de enero de 1977, relativa al propoésito
del Secretario General de designar Comandante de
la Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas
(FENU) al General de Divisién Rais Abin, si el
Consejo da su asentimiento.

“Sobre la base dc las consultas celebradas con los
miembros del Consejo de Seguridad, el Presidente
desea informar al Secretario General de que el Con-
sejo da su asentimiento a la propuesta designacién
del General de Divisién Rais Abin como Comandante
de la FENU.

“Las delegaciones de China y de la Republica
Arabe Libia se disocian de la cuestién.”

En su 2035a. sesidn, celebrada el 21 de octubre
de 1977, después de aprobar el orden del dia, el Con-

47 Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo
segundo afio, Suplemento de enero, febrero vy marzo de 1977,
documento S/12274.
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sejo procedié a examinar el tema titulado “La situacion
en el Oriente Medio: informe del Secretario General
sobre la Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas
(S/12416)748.

Resoluciéon 416 (1977)
de 21 de cctubre de 1977

El Consejo de Seguridad,

Recordando sus resoluciones 338 (1973) de 22 de
octubre, 340 (1973) de 25 de octubre y 341 (1973)
de 27 de octubre de 1973, 346 (1974) de 8 dc abril y
362 (1974) dc 23 de octubre de 1974, 368 (1975)
de 17 de abril, 371 (1975) de 24 de julioy 378 (1975)
de 23 de octubre de 1975. y 396 (1976) de 22 de
octubre de 1976,

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene-
ral sobrc la Fuerza de Emergencia de las Naciones
Unidas??,

Habiendo tomado nota de la evolucién de la situa-
cidn en el Oriente Medio™.

Recordando la opinién del Secretario General de que
cualquier debilitamiento de la busqueda de un arreglo
general que abarque todos los aspectos del problema
del Oriente Medio podria ser peligroso y su esperanza
de que todos los interesados realicen esfuerzos urgentes
para tratar el problema del Oriente Medio en todos sus
aspectos, con miras tanto a mantener la tranquilidad en
la regién como a llegar al arreglo general a que instd
el Consejo de Seguridad en su resolucién 338 (1973),

Tomando nota de que el Secretario General reco-
mienda que ¢l mandato de la Fuerza se prorrogue por
un ano,

48 Ibid., Suplemento de octubre, noviembre y diciembre
de 1977.

49 Ibid., documento S/12416.

30 Ihid., documento S/12417.



1. Decide:

a) Instar a todas las partes interesadas a que apli-
quen inmediatamente la resolucién 338 (1973) del
Consejo de Seguridad;

b) Prorrogar el mandato de la Fuerza de Emer-
gencia de las Naciones Unidas por un periodo de un
afio, o sea hasta el 24 de octubre de 1978;

¢) Pedir al Secretario General que, al concluir este
periodo, presente un informe sobre la evolucién de la

situacién y sobre las medidas adoptadas para aplicar
la resolucién 338 (1973);

2. Expresa su confianza en que sc¢ mantendra la
Fuerza con ecficiencia y economia méximas.

Aprobada en la 2035a. se-
sidn por 13 votos contra
ninguno®l,

31 Dos miembros (China y Jamahiriya Arabe Libia) no par-
ticiparon en la votacidn.

Cuestién del ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino

Decisiones

En su 204la. sesion, celebrada el 27 de octubre
de 1977, el Consejo decidié enviar una invitacién, en
virtud del articulo 39 del reglamento provisional, al
Presidente del Comité para el ejercicio de los derechos
inalienables del pueblo palestino, a participar en el
debate del tema titulado “Cuestion del ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestino: carta, de
fecha 13 de septiembre de 1977, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Presidente del Comité
para el Ejercicio de los Derechos Inalienables del
Pueblo Palestino (S/12399)7%2,

En la misma sesién, el Consejo decidié también,
mediante votacién, que una invitacién a participar en

52 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad,
trigésimo segundo aiio, Suplemento de julio, agosto y sep-
tiembre de 1977.

¢l debate se enviase a la Organizacion de Liberacion
de Palestina y que esa invitacion implicarfa la concesién
de los mismos derechos de participacién que se con-
ferfan a un Estado Miembro cuando cra invitado a
participar con arreglo al articulo 37 del reglamento
provisional.

Aprobada por 10 votos con-
tra 1 (Estados Unidos de
América) v 4 abstenciones
(Alemania, Reptiblica Fede-
ral de, Canadd, Francia.
Reino Unido de Gran Bre-
tafia e Irlanda del Norte).

En la misma sesién, el Consejo decidié ademds
invitar a los representantes de Egipto y la Republica
Arabe Siria a participar, sin derecho de voto, en el
debate dc la cuestion.

C. LA SITUACION DE CHIPRE®

Decisiones

En su 2012a. sesidn, celebrada el 15 de junio de
1977, el Consejo decidi6 invitar a los representantes
de Chipre, Turquia y Grecia a participar, sin derecho
de voto, en el debate del tema titulado “La situacién
en Chipre: informe del Secretario General sobre la
operacion de las Naciones Unidas en Chipre (S/12342
y Corr.1 y Add.1)7%,

53 El Consejo también aprobd resoluciones o decisiones sobre
esta cuestiébn en 1963, 1964, 1965, 1966, 1967, 1968, 1969,
1970, 1971, 1972, 1973, 1974, 1975 y 1976.

5¢ Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad,
[tirige;sgi;r;o segundo ajio, Suplemento de abril, mayo y junio
e .
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En la misma sesién, el Conscjo decidié también
enviar una invitacién al Sr. Vedat A. Celik en virtud
del articulo 39 del reglamento provisional.

Resolucion 410 (1977)
de 15 de junio de 1977

E!l Consejo de Seguridad,

Tomando nota de que, segin el informe del Secre-
tario General de 7 de junio de 1977%, en las actuales

35 Ibid., documento S/12342.



circunstancias es indispensable la presencia de la Fuerza
de las Naciones Unidas para el Mantenimiento de la
Paz en Chipre, no s6lo para ayudar a mantener la
tranquilidad en la isla, sino ademis para facilitar la
busqueda sostenida de una solucién pacifica,

Tomando nota de las condiciones existentes en la
isla segin lo expuesto en el informe,

Tomando nota asimismo de que, segin el informe,
la libertad de circulacién de la Fuerza de las Naciones
Unidas para el Mantenimiento de la Paz en Chipre y
de su policia civil sigue siendo restringida en la parte
septentrional de la isla, y expresando la esperanza de
que sc¢ cncuentren medios de superar los obstculos
restantes,

Tomando nota ademds de que el Secretario General
ha expresado la opinidén de que la mejor esperanza de
lograr un arreglo justo y duradero del problema de
Chipre reside en la realizacién de negociaciones entre
los representantes de ambas comunidades y de que la
utilidad de estas negociaciones depende de que todas
las partes interesadas estén dispuestas a actuar con la
flexibilidad necesaria, teniendo en cuenta no sélo sus
propios intereses, sino también las legitimas aspiraciones
y demandas de la parte contraria,

Tomando nota de que, debido a los esfuerzos del
Secretario General, su personal, y la Fuerza de las
Naciones Unidas para el Mantenimiento de la Paz, y
con la cooperacion de las partes, ha habido una mejoria
relativa desde el punto de vista de la seguridad, pero
de que esta evolucidn atin tiene que aliviar las tensiones
subyacentes en la isla,

Tomando nota asimismo del informe del Secretario
General de 30 de abril de 1977% relativo a la reunidén
de alto nivel celebrada bajo los auspicios del Secretario
General, y haciendo hincapié en la necesidad de adhe-
rirse al acuerdo a que se llegd en dicha reunibén, asi
como a los acuerdos a que s¢ llegd en las anteriores
series de conversaciones,

Tomando nota ademds dc que las partes interesadas
estan de acuerdo con la recomendacién del Secretario
General de que el Consejo de Seguridad prorrogue por
un nuevo periodo de seis meses el estacionamiento de
la Fuerza de las Naciones Unidas para el Mantenimiento
de la Paz en Chipre,

Tomando nota de que el Gobierno de Chipre ha
convenido en que, en vista de las condiciones existentes
en la isla, es necesario mantener la Fuerza en Chipre
después del 15 de junio de 1977,

1. Reafirma las disposiciones de su resolucién 186
(1964) de 4 de marzo de 1964, asi como las resolu-
ciones y decisiones ulteriores relativas al establecimiento
y mantenimiento de la Fuerza de las Naciones Unidas
para el Mantenimiento de la Paz en Chipre y a otros
aspectos de la situacién en Chipre;

2. Reafirma una vez mds su resolucién 365 (1974)
de 13 de diciembre de 1974, por la cual hacia suya
la resolucién 3212 (XXIX) de la Asamblea General,
aprobada por unanimidad el 1° de noviembre de 1974,
e insta nuevamente a que se apliquen dichas resolu-
ciones en forma urgente y eficaz, asi como su resolucién
367 (1975) de 12 de marzo de 1975;

56 Ibid., documento S/12323.

15

3. Exhorta a las partes interesadas a que actiien
con la mayor mesura para evitar cualquier medida
unilateral o de otro tipo que pudiera perjudicar las
perspectivas de las negociaciones encaminadas a lograr
una solucién justa y pacifica y a que continiien y ace-
leren en cooperacion sus decididos esfuerzos por lograr
los objetivos del Consejo de Seguridad;

4. Prorroga una vez mds ¢l estacionamiento en
Chipre de la Fuerza de las Naciones Unidas para cl
Mantenimiento de la Paz, establecida en virtud de la
resolucién 186 (1964) del Consejo de Seguridad, por
un nuevo periodo que expirard el 15 de diciembre de
1977, con la esperanza de que para entonces se habran
realizado progresos suficientes hacia una solucién defi-
nitiva, a fin de que sea posible retirar o reducir conside-
rablemente la Fuerza;

5. Hace un nuevo llamamiento a todas las partes
interesadas para que presten su mayor cooperacion de
modo que la Fuerza de las Naciones Unidas para el
Mantenimiento de la Paz pueda cumplir eficazmentc
sus tareas;

6. Pide al Secretario General que prosiga la misién
de buenos oficios que se le confib en el parrafo 6 de
la resolucién 367 (1975), que mantenga al Consejo de
Seguridad al corriente de los progresos logrados, y que
le presente un informe sobre la aplicacién de la pre-
sente resolucién antes del 30 de noviembre de 1977.

Aprobada en la 2012a. se-
sién por 14 votos contra
ninguno®7,

Decisiones

En su 2026a. sesién, celebrada el 31 de agosto de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes de
Chipre, Grecia y Turquia a participar, sin derecho de
voto, en el debate del tema titulado “La situacién en
Chipre: carta, de fecha 26 de agosto de 1977, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el Repre-
sentante Permanente de Chipre ante las Naciones Uni-
das (S/12387)7%8,

En la misma sesién, el Consejo decidié también
enviar una invitacion al Sr. Vedat A. Celik en virtud del
articulo 39 del reglamento provisional.

Resolucién 414 (1977)
de 15 de septiembre de 1977

El Consejo de Seguridad,
Habiendo examinado la situacién en Chipre en res-

57 Un miembro (China) no participé en la votacion.

58 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad,
trigésimo segundo afio, Suplemento de julio, agosto y sep-
tiembre de 1977.



puesta a una carta de fecha 26 de agosto de 1977 del
Representante Permanente de Chipre ante las Naciones
Unidas®?,

Teniendo presente la urgencia de realizar progresos
en la solucién del problema de Chipre,

Recordando sus resoluciones anteriores, especial-
mente las resoluciones 365 (1974) de 13 de diciembre
de 1974 y 367 (1975) de 12 de marzo de 1975,

Tomando nota de las declaraciones hechas ante el
Consejo acerca de acontecimientos recientes ocurridos
en la nueva zona de Famagusta en el sentido de que no
hay ninguna actividad de asentamiento en la zona,

Tomando nota también de las declaraciones hechas
por las partes interesadas y por cl Secretario General®
con respecto a estos acontecimientos,

1. Expresa preocupacién por la situacién causada
por acontecimientos recientes;

2. Insta a las partes interesadas a que se abstengan
en consecuencia de realizar en cualquier parte de Chipre
toda accién unilateral que pueda afectar adversamente
las perspectivas de una solucidén justa y pacifica y las
exhorta a que prosigan y accleren en cooperacién sus
decididos esfuerzos por lograr los objetivos del Consejo
de Seguridad;

3. Reafirma una vez més su resolucién 365 (1974),
por la cual hacia suya la resolucién 3212 (XXIX) de
la Asamblea General, aprobada por unanimidad el 1°
de noviembre de 1974, ¢ insta nuevamente a que se
apliquen dichas resoluciones en forma urgente y eficaz,
asi como su resolucién 367 (1975);

4. Expresa preocupacion por la falta de progreso
en la conversaciones entre las comunidades;

5. Insta alos representantes de ambas comunidades
a que, bajo los auspicios del Secretario General, reanu-
den a la mayor brevedad posible las negociaciones en
forma significativa y constructiva, sobre la base de
propuestas amplias y concretas;

6. Pide al Secretario General que mantenga infor-
mado al Consejo acerca de los acontecimientos que
puedan afectar adversamente la aplicacién de la pre-
sente resolucion.

Aprobada en la 2032a. se-
sién sin procederse a vo-
tacion.

Decisiones

En su 2054a. sesion, celebrada el 15 de diciembre
de 1977, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Chipre, Grecia y Turquia a participar, sin derecho
de voto, en el debate del tema titulado “La sitnacién
en Chipre: informe del Secretario General sobre la
operacion de las Naciones Unidas en Chipre (S/12463
y Add.1)”e,

59 Ibid., documento S/12387.

60 Ibid., trigésimo segundo aiio, 2028a. sesién.

81 Ibid., trigésimo segundo afio, Suplemento de octubre,
noviembre y diciembre de 1977.
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En la misma sesion, el Consejo decidi6 también
enviar una invitacién al Sr. Vedat A. Celik en virtud
del articulo 39 del reglamento provisional.

Resolucion 422 (1977)
de 15 de diciembre de 1977

E! Consejo de Seguridad,

Tomando nota de que, segin el informe del Secre-
tario General del 1° de diciembre de 1977%2, en las
actuales circunstancias es indispensable la presencia dc
la Fuerza de las Naciones Unidas para el Mantcni-
miento de la Paz en Chipre, no sblo para ayudar a
mantener la tranquilidad en la isla, sino ademds para
facilitar la bisqueda sostenida de una solucién pacifica,

Tomande nota de las condiciones existentes en la
isla seglin lo expuesto en el informe,

Tomando nota asimismo de que, segin el informe,
la libertad de circulacién de la Fuerza de las Naciones
Unidas para ¢l Mantenimiento de la Paz en Chipre y
de su policia civil sigue siendo restringida cn la parte
septentrional de la isla, y expresando la gsperanza de
que se encuentren medios de superar los obstdculos
restantes,

Tomando nota ademds de que el Secretario General
ha expresado la opinién de que la mejor esperanza de
lograr un arreglo justo y duradero del problema de
Chipre reside en la celebracién de negociaciones entre
los representantes de ambas comunidades y de que la
utilidad de estas negociaciones depende de que todas las
partes interesadas estén dispuestas a actuar con la flexi-
bilidad nccesaria, teniendo en cuenta no sélo sus propios
intereses, sino también las legitimas aspiraciones y de-
mandas de la parte contraria,

Tomando nota de que, debido a los esfuerzos del
Secretario General, su personal y la Fuerza de las
Naciones Unidas para el Mantenimiento de la Paz, y
con la cooperacién de las partes, ha habido una mejoria
relativa desde ¢l punto de vista de la seguridad, pero
de que esta evolucién atin tiene que aliviar las tensiones
subyacentes en la isla,

Tomando nota asimismo del informe del Secretario
General del 30 de abril de 1977¢2 relativo a la reunién
de alto nivel bajo los auspicios del Secretario General,
y haciendo hincapié en la necesidad de adherirse al
acuerdo a que se llegd en dicha reunién, asi como a los
acuerdos a que se llegé en las anteriores series de
conversaciones,

Tomando nota ademds de que las partes interesadas
estdn de acuerdo con la recomendacién del Secretario
General de que el Consejo de Seguridad prorrogue por
un nuevo periodo de seis meses el estacionamiento de la
Fuerza de las Naciones Unidas para el Mantenimiento
de la Paz en Chipre,

62 1hid., documento S/12463.
63 Ibid., Suplemento de abril, mayo y junio de 1977, docu-
mento S$/12323.



Tomando nota de que el Gobierno de Chipre ha con-
venido en que, en vista de las condiciones existentes en
la isla, es necesario mantener la Fuerza en Chipre des-
pués del 15 de diciembre de 1977,

1. Reafirma las disposiciones de la resolucién 186
(1964) de 4 de marzo de 1964, asi como las resolu-
ciones y decisiones ulteriores relativas al establecimiento
y mantenimiento de la Fuerza de las Naciones Unidas
para el Mantenimiento de la Paz en Chipre y a otros
aspectos de la situacién en Chipre;

2. Reafirma una vez mds su resolucién 365 (1974)
de 13 de diciembre de 1974, por la cual hacia suya
la resolucién 3212 (XXIX) de la Asamblea General,
aprobada por unanimidad el 1° de noviembre de 1974,
e insta nuevamente a que se apliquen dichas resolu-
ciones en forma urgente y eficaz, asi como su resolucion
367 (1975), de 12 de marzo de 1975;

3. Exhorta a las partes interesadas a que actden
con la mayor mesura para cualquier medida unilateral
o de otro tipo que pudiera perjudicar las perspectivas
de las negociaciones encaminadas a lograr una solucién
justa y pacifica y a que continlien y aceleren en coope-
racién sus decididos esfuerzos por lograr los objetivos
del Consejo de Seguridad;

4. Prorroga una vez mds el estacionamiento en
Chipre de la Fuerza de las Naciones Unidas para el
Mantenimiento de la Paz, establecida en virtud de la
resolucién 186 (1964) del Consejo de Seguridad, por
un nuevo periodo que expirara el 15 de junio de 1978,

con la esperanza de que para entonces se habran reali-
zado progresos suficientes hacia una solucién definitiva,
a fin de que sea posible retirar o reducir considerable-
mente la Fuerza;

5. Hace un nuevo llamamiento a todas las partes
interesadas para que presten su mayor cooperacion de
modo que la Fuerza de las Naciones Unidas para el
Mantenimiento de la Paz pueda cumplir eficazmente sus
tareas;

6. Pide al Secretario General que prosiga la mision
de buenos oficios que se le confi6 en el parrafo 6 de la
resolucién 367 (1975), que mantenga al Consejo de
Seguridad al corriente de los progresos logrados, y que
le presente un informe sobre la aplicacién de la presente
resolucién antes del 31 de mayo de 1978.

Aprobada en la 2054a. se-
sién por 14 votos contra
ninguno®4,

Decision

En su 2055a. sesién, celebrada el 16 de diciembre
de 1977, el Consejo decididé enviar una invitacién al
Sr. Nail Atalay en virtud del articulo 39 del reglamento
provisional.

64 Un miembro (China) no participé en la votacién.

D. DENUNCIA DE BENIN

Decisiones

En su 1986a. sesién, celebrada el 7 de febrero de
1977, el Consejo decidi6 invitar a los representantes
de Argelia, Guinea, Madagascar, Rwanda y Togo a
participar, sin derecho de voto. en el debate del tema
titulado:

“Denuncia de Benin:

“a) Carta, de fecha 26 de enero de 1977, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Encargado de Negocios interino de la Misién
Permanente de Benin ante las Naciones Unidas
(S/12278)%5;

Carta, de fecha 4 de febrero de 1977, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Encargado de Negocios interino de la Misién
Permanente de Guinea ante las Naciones Uni-
das (S/12281)7%5,

“b)

65 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad,

trigésimo segundo afio, Suplemento de enero, febrero y marzo
de 1977.
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En su 1987a. sesidn, celebrada el 8 de febrero de
1977, el Consejo decidi6é invitar a los representantes
de Cuba, Mali, el Sencgal y Somalia a participar, sin
derecho de voto, en el debate de la cuestion.

Resolucién 404 (1977)
de 8 de febrero de 1977

El Consejo de Seguridad,

Tomando nota de la carta de fecha 26 de enero de
1977 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad
por el Encargado de Negocios interino de la Misién
Permanente de la Republica Popular de Benin ante
las Naciones Unidas®¢,

Habiendo oido la declaracion del Representante Per-
manente de la Reptblica Popular de Benin®7,

66 Ibid., documento S/12278.
87 Ibid., trigésimo segundo aiio, 1986a. sesion.



Teniendo presente que todos los Estados Miembros,
en sus relaciones internacionales, deben abstenerse de
recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra la
integridad territorial o la independencia politica de
cualquier Estado, o en cualquier otra forma incom-
patible con los propésitos de las Naciones Unidas,

1. Afirma que deben respetarse la integridad terri-
torial y la independencia politica de la Republica Po-
pular de Benin;

2. Decide enviar a la Repiblica Popular de Benin
una misién especial, compuesta por tres miembros del
Consejo de Seguridad, para que efectde una investiga-
cién de los acontecimientos ocurridos el 16 de enero
de 1977 en Cotonou, y presente un informe no més
tarde de fines de febrero de 1977;

3. Decide que los miembros de la Misién Especial
se nombren después de la celebracidén de consultas entre
el Presidente y los miembros del Consejo de Seguridad;

4. Pide al Secretario General que proporcione a
la Misién Especial la asistencia necesaria;

5. Decide segnir ocupandose de la cuestion.

Aprobada por consenso en
la 1987a. sesion.

Decisiones

En una nota de fecha 10 de febrero de 1977%8, el
Presidente del Consejo de Seguridad declard, con rela-
cién al parrafo 3 de la resolucién 404 (1977), que,
después de haber celebrado consultas con los miem-
bros del Consejo, se habia acordado que la Misién Es-
pecial a la Reputblica Popular de Benin estuviera com-
puesta por la India, Panama y la Repuiblica Arabe Libia
y que el Embajador Jorge Enrique Illueca, de Panama,
actuara como Presidente de la Misién Especial.

En una nota de fecha 23 de febrero de 1977%, el
Presidente del Consejo declaré que el 22 de febrero
habfia recibido un telegrama del Presidente de la Misién
Especial en el que informaba al Consejo que, en vista
de la gran cantidad de testimonios y otras pruebas ma-
teriales reunidas en el curso de su investigacién, la
Misién Especial solicitaba que se prorrogara el plazo
de la presentacién de su informe hasta el 8 de marzo.
Después de celebrar consultas con los miembros del
Consejo, el Presidente declaré que los miembros del
Consejo habian acordado acceder al pedido arriba men-
cionado. En consecuencia, el plazo para la presenta-
cion del informe de la Misidon Especial quedS prorro-
gado hasta el 8 de marzo.

88 1bid., trigésimo segundo afio, Suplemento de enero, fe-
brero y marzo de 1977, documento S/12286.
69 Ibid., S/12289,
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En su 2000a. sesion, celebrada el 6 de abril de 1966,
el Consejo decidid invitar a los representantes de la
Arabia Saudita, Botswana, el Gabdén, Guinea, Marrue-
cos y el Niger a participar, sin derecho de voto, en el
debate del tema titulado “Denuncia de Benin: informe
de la Misi6én Especial del Consejo de Seguridad, esta-
blecida en virtud de la resolucién 404 (1977), a la
Republica Popular de Benin (S/12294 y Add.1)”™.

En su 20014a. sesion, celebrada el 7 de abril de 1977,
el Consejo decidié invitar a los representantes de Ar-
gelia, la Costa de Marfil, Madagascar, Mauritania, el
Senegal y el Togo a participar, sin derecho de voto, en
el debate de la cuestion.

En su 2002a. sesion, celebrada el 12 de abril de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Cuba, Egipto, la Repiblica Democratica Popular
Lao y Somalia a participar, sin derecho de voto, en el
debate de la cuestién.

En su 2003a. sesién, celebrada el 13 de abril de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Guinea Ecuatorial y Mozambique a participar, sin
derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2004a. sesion, celebrada el 14 de abril de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Mali, Mongolia y la Republica Unida de Tanzania
a participar, sin derecho de voto, en el debate dc Ia
cuestion,

En su 2005a. sesion, celebrada el 14 de abril de
1977, el Consejo decidié invitar al representante del
Alto Volta a participar, sin derecho de voto, en el
debate de la cuestién.

Resolucion 405 (1977)
de 14 de abril de 1977

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado el informe™ de la Misién Es-
pecial del Consejo de Seguridad, establecida en virtud
de la resolucién 404 (1977) de 8 de febrero de 1977,
a la Repiblica Popular de Benin,

Gravemente preocupado por la violacién de la in-

tegridad territorial, la independencia y la soberania del
Estado de Benin,

70 Ibid., trigésimo segundo afio, Suplemento Especial No. 3.



Profundamente apenado por la pérdida de vidas y
los considerables dafios materiales causados por la
fuerza invasora durante su ataque a Cotonou el 16 de
enero de 1977,

1. Toma nota del informe de la Misidn Especial
y expresa su agradecimiento por la labor realizada;

2. Condena enérgicamente el acto de agresion ar-
mada perpetrado contra la Republica Popular de Benin
el 16 de enero de 1977,

3. Reafirma su resolucion 239 (1967) de 10 de
julio de 1967, por la que, entre otras cosas, condena
a cualquier Estado que persista en permitir o tolerar
el reclutamiento de mercenarios y en proporcionarles
medios con el objeto de derrocar los gobiernos de Es-
tados Miembros;

4. Insta a todos los Estados a que ejerzan el
méaximo de vigilancia contra el peligro planteado por
los mercenarios internacionales y se aseguren de que
su territorio y otros territorios bajo su control, asi
como sus nacionales, no sean utilizados para planear
la subversién y el reclutamiento, entrenamiento y tran-
sito de mercenarios con el objeto de derrocar el go-
bierno de cualquier Estado Miembro;

5. Insta ademds a todos los Estados a que con-
sideren la posibilidad de adoptar las medidas necesarias
para prohibir, con arreglo a su respectiva legislacién
interna, el reclutamiento, el entrenamiento y el transito
de mercenarios en su territorio y en otros territorios
bajo su control;

6. Condena todas las formas de injerencia externa
en los asuntos internos de los Estados Miembros, in-
cluido el uso de mercenarios internacionales para des-
estabilizar a los Estados o violar su integridad territorial,
su soberania y su independencia;

7. Pide al Secretario General que proporcione al
Gobierno de Benin la asistencia técnica adecuada para
ayudarle a determinar y evaluar los dafios resultantes
del acto de agresion armada cometido en Cotonou el
16 de enero de 1977;

8. Hace un llamamiento a todos los Estados para
que proporcionen asistencia material a la Reptblica
Popular de Benin a fin que pueda reparar los dafios
y las pérdidas que se causaron durante el ataque;

9. Toma nota de que el Gobierno de Benin ha
reservado su derecho con respecto a cualquier posible
reclamacion que en concepto de indemnizacién pudiera
desear hacer valer;

10. Insta a todos los Estados a que proporcionen
al Consejo de Seguridad cualquier informacion de que
dispongan, en relacién con los acontecimientos ocurri-
dos en Cotonou el 16 de enero de 1977, que pueda
aclarar mas esos acontecimientos;

11. Pide al Secretario General que siga de cerca
la aplicacién de la presente resolucién;

12. Decide seguir ocupandose de la cuestion.

Aprobada por consenso en
la 2005a. sesion.
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Decisiones

En su 2047a. sesion, cclebrada el 22 de noviembre
de 1977, el Consejo decidi6 invitar a los representantes
de Cuba, Guinea y Madagascar a participar, sin derecho
de voto, en ¢l debate del tema titulado “Denuncia de
Benin: carta, de fecha 4 de noviembre de 1977, diri-
gida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Re-
presentante Permanente de Benin ante las Naciones
Unidas (S/12437)77,

En su 2048a. sesion, celebrada el 23 de noviembre
de 1977, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Argelia, el Congo, Mali y Viet Nam a participar,
sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2049a. sesidén, celebrada el 24 de noviembre
de 1977, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Angola, Guinea Ecuatorial y Mozambique a par-
ticipar, sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

Resolucion 419 (1977)
de 24 de noviembre de 1977

El Consejo de Seguridad,

Habiendo oido la declaracidon del Representante Per-
manentc de la Republica Popular de Benin ante las
Naciones Unidas™, especialmente en relacion con las
amenazas de agresién por parte de mercenarios,

Profundamente preocupado por el peligro que consti-
tuyen los mercenarios internacionales para todos los
Estados, en particular los mds pequefios,

Convencido de la necesidad de cooperacién entre
todos los Estados, con arreglo a lo dispuesto en cl
parrafo 10 de la resolucién 405 (1977) de 14 de abril
de 1977, a fin de reunir mayor informacién sobre los
mercenarios que participaron en las operaciones contra
la Republica Popular de Benin el 16 de enero de 1977,

1. Reafirma su resolucién 405 (1977), en la que,
entre otras disposiciones, tomaba nota del informe™ de
la Misién Especial del Consejo de Seguridad, estable-
cida en virtud de la resolucién 404 (1977) de 8 de
febrero de 1977, a la Repiblica Popular de Benin, y
condenaba enérgicamente el acto de agresién armada
perpetrado contra la Republica Popular de Benin el
16 de enero de 1977 y todas las formas de injerencia
externa en los asuntos internos de los Estados Miem-
bros, incluso el uso de mercenarios internacionales para
desestabilizar a los Estados o violar su integridad terri-
torial, su soberania y su independencia;

71 Ibid., trigésimo segundo afio, Suplemento de octubre, no-
viembre y diciembre de 1977.
2 Ibid., trigésimo segundo ano, 2047a. sesién.



2. Toma nota del informe sobre la evaluacién de
los dafios que figura en el documento S/12415%;

3. Insta a todos los Estados a trabajar en estrecha
cooperacién a fin de reunir toda la informaci6én til
en relacién con los mercenarios que participaron en el
incidente del 16 de enero de 1977, de conformidad con
el parrafo 10 de la resolucién 405 (1977);

4. Toma nota del deseo del Gobierno de Benin dc
que se enjuicie debidamente a todos los mercenarios
que formaron parte de las fuerzas que atacaron a la
Repiiblica Popular de Benin el 16 de enero de 1977;

5. Hace un llamamiento a todos los Estados y a
todas las organizaciones internacionales competentes,
inclusive las Naciones Unidas y sus organismos espe-

73 Ibid., trigésimo segundo afio, Suplemento de octubre, no-
viembre y diciembre de 1977.
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cializados, para que proporcionen asistencia a Benin a
fin de reparar los dafios causados por el acto de agre-
sidn;

6. Pide al Secretario General que tome disposi-
ciones para que se preste a Benin toda la asistencia
necesaria para la aplicacion del parrafo 5 de la pre-
sente resolucion;

7. Pide al Secretario General que vele por la apli-
cacién de la presente resolucién, en especial de los
parrafos 3, 4, 5y 6, y que informe al Consejo de
Seguridad a maés tardar el 30 de septiembre de 1978;

8. Decide seguir ocupéndose de la cuestion.

Aprobada en la 2049a. se-
sién sin procederse a vo-
tacién.



Parte 11.

Otras cuestiones examinadas por el Consejo de Seguridad

ADMISION DE NUEVOS MIEMBROS EN LAS NACIONES UNIDAS™

A. Solicitud de admisién de la Repiblica de Djibouti

Decisiones

En su 2020a. sesién, celebrada el 7 de julio de 1977,
después de aprobar el orden del dia, el Consejo decidid
remitir la solicitud de admisién en las Naciones Unidas
presentada por la Reptiblica de Djibouti’® al Comité
de Admisién de Nuevos Miembros para que la exami-
nara e informara al respecto, segin lo previsto en el
articulo 59 del reglamento provisional.

En su 2021a. sesidn, celebrada el 7 de julio de 1977,
el Consejo decidié invitar a los representantes de Egipto,
Etiopfa, el Gab6én, Oman, Somalia y el Yemen a par-
ticipar, sin derecho de voto, en el debate del informe

74 E] Consejo también aprobé resoluciones o decisiones so-
bre esta cuestion en 1946, 1947, 1948, 1949, 1950, 1952, 1955,
1956, 1957, 1958, 1960, 1961, 1962, 1963, 1964, 1965, 1966,
1967, 1968, 1970, 1971, 1972, 1973, 1974, 1975 y 1976.

78 Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo
segundo anio, Suplemento de julio, agosto y septiembre de
1977, documento S/12357.

del Comité de Admisién de Nuevos Miembros™ rela-
tivo a la solicitud de admisién de la Repiblica de
Djibouti como Miembro de las Naciones Unidas.

Resolucion 412 (1977)
de 7 de julio de 1977

Ll Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado la solicitud de admisién de la
Republica de Djibouti como Miembro de las Naciones
Unidas®,

Recomienda a la Asamblea General que se admita

a la Repiblica de Djibouti como Miembro de las Na-
ciones Unidas.

Aprobada por unanimidad
en la 2021a. sesidn.

76 Ibid., documento S/12359.

B. Solicitud de admision de la Repiblica Socidlista de Viet Nam

Decisiones

En su 2022a. sesion, celebrada el 18 de julio de
1977, después de aprobar el orden del dia, el Consejo
decidi6é remitir la solicitud de admisién en las Naciones
Unidas presentada por la Repiblica Socialista de Viet
Nam™ al Comité de Admisién de Nuevos Miembros
para que la examinara ¢ informara al respecto, segiin
lo previsto en el articulo 59 del reglamento provisional.

En su 2023a. sesion, celebrada el 19 de julio de
1977, el Consejo decidi6 invitar a los representantes
de Angola, Bulgaria, Cuba, Checoslovaquia, Filipinas,
Guinea, Guyana, Hungria, Indonesia, el Japén, Malasia,
Mongolia, Polonia, la Republica Democratica Alemana,
la Repiiblica Democratica Popular Lao y Sri Lanka a

11 Ibid., trigésimo primer afio, Suplemento de julio, agosto
y septiembre de 1976, documento S/12183.

participar, sin derecho de voto, en el debate del informe
del Comité de Admisién de Nuevos Miembros™ rela-
tivo a la solicitud de la Repiblica Socialista de Viet
Nam como Miembro de las Naciones Unidas.

En la misma sesién, el Consejo decidié también, a
solicitud de los representantes de Benin, China, Francia,
la India, la Jamahiriya Arabe Libia, Mauricio, el Pa-
kistin, Panam4, Rumania, la Unién de Republicas So-
cialistas Soviéticas y Venezuela™, dar al Observador
Permanente de la Repiblica Socialista de Viet Nam
ante las Naciones Unidas la oportunidad de tomar la
palabra en el Consejo en relacidn con la cuestién que
se examinaba,

8 Ibid., trigésimo segundo afio, Suplemento de julio, agosto
v septicmbre de 1977, documento S/12367.
7 Ibid., documento S/123685.



En su 2024a. sesi6n, celebrada el 19 de julio de
1977, el Consejo decidié invitar a los representantes de
Argelia, el Chad, Chipre, el Iraq, Jamaica, Madagascar,
Mali, la Republica Arabe Siria y Yugoslavia a parti-
cipar, sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2025a. sesién, celebrada el 20 de julio de
1977, el Consejo decidié invitar al representante de
Burundi a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.
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Resolucién 413 (1977)
de 20 de julio de 1977

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado la solicitud de admision de la
Republica Socialista de Viet Nam como Miembro de
las Naciones Unidas™,

Recomienda a la Asamblea General que se admita a
la Republica Socialista de Viet Nam como Miembro
de las Naciones Unidas.

Aprobada por consenso en
la 2025a. sesion.



TEMAS INCLUIDOS EN EL ORDEN DEL DIA DEL CONSEJO
DE SEGURIDAD EN 1977 POR PRIMERA VEZ

Nota. La practica del Consejo consiste en adoptar en cada sesion, con-
forme a un orden del dia provisional distribuido de antemano, el orden del dia
de la sesién-de que se trata. El orden del dia de las sesiones celebradas en 1977
se puede encontrar en los Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, tri-

gésimo segundo. ario, sesiones 1983a. a 2055a.

En la siguiente lista cronolégica se indican las sesiones en que el Consejo
decidié, en 1977, incluir en su orden del dia un tema que no habia sido incluido

anteriormente.

Tema

Denuncia del Gobierno de Botswana contra el régimen ilegal
de Rhodesia del Sur relativa a violaciones de su soberania
territorial, segin figura en la carta, de fecha 22 de di-
ciembre de 1976, dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente de Botswana
ante las Naciones Unidas .........................

Denuncia de Benin ........ ... ... .. ... .. .. ... .. ..
La cuestiéon de Sudafrica . ........... ... ... . ... . ...
Denuncia de Mozambique . ................... ... . ...
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Sesién

1983a.
1986a.
1988a.
2014a.

Fecha

12 enero 1977
7 febrero 1977
21 marzo 1977
28 junio 1977



Nimero de la
resolucién

403

404
405
406

407
408
409
410
411
412

413
414
415
416
417
418
419
420
421
422

(1977)

(1977)
(1977)
(1977

(1977)
(1977)
(1977)
(1977)
Q1977)
(1977)

(1977)
(1977)
(1977)
(1977)
(1977)
(1977)
(1977)
(1977)
(1977)
(1977)

REPERTORIO DE LAS RESOLUCIONES APROBADAS
POR EL CONSEJO DE SEGURIDAD EN 1977

Fecha de aprobacién

14

14
25

25
26
27
15
30

20
15
29
21
31

24
30

15

enero 1977

febrero 1977
abril 1977
mayo 1977

mayo 1977
mayo 1977
mayo 1977
junio 1977
junio 1977
julio 1977

julio 1977
septiembre 1977
septiembre 1977
octubre 1977
octubre 1977
noviembre 1977
noviembre 1977
noviembre 1977
diciembre 1977
diciembre 1977

Asunto

Denuncia del Gobierno de Botswana contra el régimen ilegal
de Rhodesia del Sur relativa a violaciones de su soberania
territorial, segan figura en la carta, de fecha 22 de diciem-
bre de 1976, dirigida al Presidente del Consejo deé'Segu-
ridad por el Representante Permanente de Botswana ante
las Naciones Unidas

Denuncia de Benin
Idem

Denuncia del Gobierno de Botswana contra el régimen ilegal
de Rhodesia del Sur relativa a violaciones de su soberania
territorial, segin figura en la carta, de fecha 22 de di-
ciembre de 1976, dirigida al Presidente del Consejo de Se-
guridad por el Representante Permanente de Botswana ante
las Naciones Unidas

Denuncia de Lesotho contra Sudéfrica

La situacién en el Oriente Medio

Cuestion relativa a la situacién en Rhodesia del Sur

La situacién en Chipre

Denuncia de Mozambique

Admisiéon de nuevos Miembros en las Naciones Unidas
[Djibouti]

Idem [Viet Nam]

La situacién en Chipre

Cuestién relativa a la situacién en Rhodesia del Sur

La situacién en el Oriente Medio

La cuestién de Sudafrica

Idem

Denuncia de Benin

La situacién en el Oriente Medio

La cuestion de Sudéfrica

La situacién en Chipre

Pdgina
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